
MULIFUNKČNÁ ZÁSOBOVACIA 
         ZÁKLADŇA ZÁPAD 
–––––––––––––––––––––––––––––                  
Č.: MLF ZZZ-116-31/2011                  Výtlačok číslo: 1 
                                                                                                                      Počet listov    : 6 
          Počet príloh:  1/1 

 
 
 

KÚPNA ZMLUVA  
uzatvorená podľa ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. 

v znení neskorších predpisov na základe „Súťažných podkladov „Dodávky 
pekárenských výrobkov pre Multifunkčnú zásobovaciu základňu Západ Nemšová“  

Č.: MLF ZZZ-310-6/2011 
 

Zmluvné strany  
 

Predávajúci             :             Estio, s.r.o. – Tradičná pekáreň JUH 
                                                 Gen. Svobodu 2612 
                                                           911 08 Trenčín 
Zastúpený            :             Ivana PĹŽIKOVÁ, Ing. 
IČO                             :             45350060 
DIČ                             :            SK 2022956177 
Bankové spojenie       :   Všeobecná úverová banka a.s. 
Číslo účtu                   :   2739852358/0200 
Tel. č.                          :             0904/536663 
Zapísaný v Obchodnom registri – Vložka číslo: 22508/R 

 
(ďalej  len „ predávajúci“) 

 
A  

 
Kupujúci                  : Slovenská republika - Ministerstvo obrany Slovenskej 
republiky 
                                                Úrad logistiky a služieb  MO SR 
                                                Kutuzovova 8 
                                                823 47 Bratislava     

            Zastúpený                   : podplukovník Ing. Tibor MELIŠ – veliteľ MLF ZZ Západ                  
/VÚ 9994/ Nemšová 

Sídlo             : ul. Slovenskej armády 52 
    914 41 Nemšová     
Bankové spojenie       : Štátna pokladnica Bratislava 
Číslo účtu                   :           7000171928/8180 
IČO              : 30 845 572  
Vybavuje                    :           rotný Mário ŽÁČEK 
Telefón                       : 0960 336 806 
Fax                              :           0960 336 212 
                                                Lenka GÁLLOVÁ 
Telefón                       :           0960 331 997 
e-mail                    :           mario.zacek@mil.sk 
                                               lenka.gallova@mil.sk 

 
( ďalej len „ kupujúci“ ) 



Čl. I  
 Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je úprava obchodných podmienok nákupu potravín – dodávka 

pekárenských výrobkov predávajúceho, podľa jednotlivých objednávok kupujúceho na základe 
tejto  zmluvy pre potreby Vojenskej kuchyne VÚ 9994 Nemšová v budove „K“ VSVaP Trenčín. 
Sortiment pekárenských výrobkov, ktorý bude predmetom dodávok kupujúcemu, je obsahom 
prílohy č. 1 tejto zmluvy. 

  
 

Čl. II   
Platnosť a účinnosť  zmluvy 

 
             1.  Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do 31.12.2011. Kúpna zmluva nadobúda platnosť dňom 

podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán a účinnosť dňom po predchádzajúcom 
zverejnení zmluvy.  

 
  

Čl. III   
Cena a platobné podmienky 

 
1.   Celková suma dodaných pekárenských výrobkov je 650, 664 € (slovom šesťstopäťdesiat € 

šesťstošesťdesiatštyri  centov). 
      Cena za predmet zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán podľa cenovej ponuky 

predávajúceho na základe Súťažných podkladov „Dodávky pekárenských výrobkov pre 
Multifunkčnú zásobovaciu základňu Západ Nemšová“ Č.: MLF ZZZ-310-6/2011, zo dňa 21. 
septembra 2011 na podprahovú zákazku pre Vojenskú kuchyňu VSVaP Trenčín. Jednotlivé 
druhy potravín a ich ceny sú uvedené v prílohe č.1 tejto zmluvy ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť 
tejto zmluvy. 

 
2. Cena predávaných druhov potravín uvedených v prílohe č.1 tejto zmluvy je na dobu dvoch  

mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy pevná a nie je možné meniť ju.  
 
3.  Právo na zaplatenie ceny vznikne  predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku spôsobom a v 

mieste plnenia, v súlade s kúpnou zmluvou.  
 
          4.   FAKTURÁCIA:   

             Po dodaní predmetu zmluvy a jeho prevzatí v mieste plnenia vystaví predávajúci daňový   doklad 
             (ďalej len „faktúra“) a doručí ho na adresu  kupujúceho   najneskôr do 15 dní po dodaní 

predmetu       dodávky.   
                K faktúre je predávajúci povinný priložiť dodací list s nasledujúcimi náležitosťami :  
                       číslo,  
                   názov, sídlo, IČO, DIČ, adresu predávajúceho, 

                    druh a množstvo  dodaného tovaru – t.j. pekárenských výrobkov,  
                             jednotkové ceny za každý druh pekárenských výrobkov,  
                    celkové ceny na každý druh pekárenských výrobkov s DPH,             
       dátum prevzatia tovaru kupujúcim, 
                        podpisy oprávnenej osoby, ktorá tovar za predávajúceho odovzdala,    
                              podpis  oprávnenej osoby kupujúceho, ktorá dodaný tovar prevzala, 
                      odtlačky pečiatok predávajúceho a kupujúceho.  

 
         5.  Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti uvedené v súlade s ustanovením §-u 71 zákone č.  

222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. K faktúre je predávajúci 
povinný priložiť dodací list s náležitosťami podľa čl. IV. bod 4. tejto zmluvy, potvrdený 
oprávnenou osobou  kupujúceho.  

 
         
       



       6.   Splatnosť faktúr  je 30 kalendárnych dní odo dňa ich doručenia kupujúcemu. Za deň úhrady sa 
považuje dátum pripísania fakturovanej sumy na účet predávajúceho. 

  
           7. Kupujúci je oprávnený pred uplynutím lehoty splatnosti vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá 

neobsahuje všetky uvedené náležitosti, alebo jej prílohou nebude dodací list potvrdený 
oprávnenou osobou kupujúceho, alebo je inak nesprávna s vyznačením chyby a to do dátumu jej 
splatnosti. Predávajúci je povinný faktúru opraviť, alebo vyhotoviť novú. Oprávneným vrátením 
faktúry prestáva plynúť pôvodná lehota splatnosti, táto začína plynúť znovu odo dňa doručenia 
opravenej, alebo novej faktúry kupujúcemu.  

 
         8.  Faktúry zasielať na adresu: VÚ 9994 Nemšová, ul. Slovenskej armády 52, 914 41 Nemšová. 

 
 

Čl. IV   
Miesto plnenia predmetu zmluvy 

 
1. Miestom plnenia predmetu zmluvy je objekt kupujúceho: Vojenská kuchyňa VÚ 9994 

Nemšová v budove „K“ VSVaP, Smetanova 6, 911 01 Trenčín. 
 
 

Čl. V   
Podmienky plnenia zmluvy 

 
          1.  Kupujúci bude objednávať predmet zmluvy podľa vlastnej potreby, na základe písomnej, faxovej 

alebo telefonickej objednávky. Množstvo a sortiment budú zástupcom kupujúceho upresňované 
priebežne počas roka 2011 písomnými objednávkami (faxová, alebo telefonická objednávka 
musí byť potvrdená písomne). Objednávky vystavené uvedenými osobami musia byť schválené 
veliteľom VÚ 9994, Nemšová - pplk. Ing. Tiborom MELIŠOM. Predávajúci písomne potvrdí 
akceptovanie objednávky (deň a podpis prevzatia objednávky) s uvedením predbežnej 
maximálnej ceny tovaru. 
Osoby oprávnené na objednávanie tovaru sú:  
z. Lenka GÁLLOVÁ – vedúca VK v budove „K“ VSVaP 

       z. Zdenka JURÍKOVÁ  - účtovateľka VK v budove „K“ VSVaP 
       
 2. Na základe písomnej objednávky predávajúci poskytne požadované množstvo tovaru. 

V objednávke musí byť uvedené: označenie kupujúceho (vojenský útvar), označenie 
predávajúceho, množstvo a druh pekárenských výrobkov, termín dodania materiálu, dátum 
vystavenia objednávky, podpis kupujúceho a predávajúceho podľa bodu 1. tohto článku. 

 
3.  Predávajúci je povinný dodať predmet zmluvy do miesta plnenia predmetu zmluvy do 

dohodnutého termínu, v pracovný deň v čase od 07,00 hod. do 14,00 hod.. 
 
4.  Predávajúci zodpovedá za tovar až do jeho vyloženia z prepravného prostriedku na vyhradenú 

plochu pred vstupom do príslušného skladu proviantu kupujúceho. Kupujúci (zástupca 
kupujúceho) je oprávnený pri preberaní materiálu vykonávať kontrolu splnenia podmienok 
dodávky a to súhlasnosť s objednávkou čo do množstva, druhu a kvality dodávaného materiálu. 
Oprávnená osoba kupujúceho potvrdí prevzatie dodaného tovaru na dodacom liste svojim 
podpisom a odtlačkom pečiatky kupujúceho VÚ 9994 Nemšová.  

   
      Za kupujúceho je oprávnený na prevzatie tovaru aspoň jeden zo zamestnancov VÚ 9994 

Nemšová: 
      z. Lenka GÁLLOVÁ – vedúca VK VÚ 9994 Nemšová v budove „K“ VSVaP, 
      z. Zdenka JURÍKOVÁ  - účtovateľka VK VÚ 9994 Nemšová v budove „K“ VSVaP.  
 
5.  Zmeny v objednávke, t.j. zvýšenie, zníženie alebo zrušenie objednávky možno vykonať deň pred 

stanovenou dodávkou do 14.00 hodiny. Mimoriadnu – súrnu objednávku možno zabezpečiť po 
vzájomnom dohovore okamžite. 

 



6.  Predávajúci sa zaväzuje prepravovať tovar v hygienicky nezávadných obaloch, ktoré sú obvyklé 
pre tento druh tovaru v obchodnom styku, alebo, ak nemožno tento spôsob určiť, spôsobom 
potrebným  na uchovanie  a ochranu tovaru pred vonkajšími vplyvmi. Ak súčasťou dodávky sú 
aj vratné obaly, kupujúci ich vráti ihneď pri prevzatí dodávky alebo pri najbližšej dodávke 
tovaru. 

 
7.  Kupujúci zabezpečí vstup dodávateľských vozidiel a  pracovníkov predávajúceho do miesta 

plnenia. Za tým účelom predávajúci kupujúcemu oznámi (telefonicky, e-mailom, faxom) 
evidenčné čísla vozidiel a mená pracovníkov, ktorí sa budú podieľať na dovoze tovaru do miesta 
plnenia. 

 
 

             Čl. VI 
                       Zodpovednosť za kvalitu a záruky 

 
                  1. Poskytnutá služba – dodanie materiálu bude ukončená riadnym odovzdaním oprávnenému 

zástupcovi kupujúceho v mieste plnenia, čo potvrdia písomne oprávnení zástupcovia oboch 
zmluvných strán v dodacom liste po prevzatí materiálu.  

 
  2.  Predávajúci je povinný dodávať tovar, ktorého doba spotreby nesmie byť kratšia ako polovica  

doby od dátumu výroby, do dátumu spotreby. Zárukou za akosť sa rozumie záväzok 
predávajúceho, že dodaný tovar bude po dobu záruky spôsobilý na použitie na dohodnutý, inak 
obvyklý účel a zachová si dohodnuté, inak obvyklé vlastnosti. Účinky prevzatia tohto záväzku má 
aj vyznačenie záručnej doby alebo doby trvanlivosti alebo použiteľnosti dodaného tovaru na obale. 
Predávajúci zodpovedá za kvalitu dodávaných tovarov, vrátane skrytých chýb tovaru, t.j.:  

   - pri tovaroch s vyznačenou dobou spotreby - trvanlivosti a pod. uvedených na obaloch tovarov, do 
konca vyznačenej doby. 

 
     3. V prípade vád zakúpeného tovaru kupujúci uplatňuje reklamáciu týchto vád priamo 

u predávajúceho. Kupujúci bude povinný zistené vady oznámiť písomne, bez zbytočného 
odkladu po ich zistení, najneskôr do uplynutia dohodnutej záručnej doby. V prípade uplatnenia 
reklamácie zo strany kupujúceho záručná doba prestáva plynúť. Nanovo začína plynúť dňom 
odstránenia reklamovanej vady.  

2.1. Oznámenie o vadách musí obsahovať:  
– číslo zmluvy;  
– identifikačné údaje predávajúceho; 
– názov, označenie a druh reklamovaného tovaru;  
– popis vady, dátum zistenia vady;  
– číslo dodacieho listu.  

2.2. Nároky kupujúceho z vád dodaného tovaru: 
– požadovať poskytnutie plnenia, ku ktorému sa predávajúci zaviazal touto zmluvou; 
– požadovať náhradný tovar za tovar vadný; 
– pri druhej opodstatnenej reklamácii počas trvania platnosti zmluvy – odstúpiť od zmluvy; 
 
4.  Predávajúci sa zaväzuje vyriešiť oprávnenú reklamáciu do 15 dní od jej uplatnenia.  
 
 

Čl. VII   
Zmluvné pokuty za neplnenie podmienok zmluvy 

 
   1.  V prípade, že predávajúci bude v omeškaní s dodaním tovaru (v termínoch dohodnutých touto    

zmluvou - v jednotlivých objednávkach), zaplatí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % 
z ceny objednaného a  nedodaného materiálu, za každý deň omeškania. 

 
         2.  V prípade, že kupujúci bude v omeškaní s uhradením faktúry (vyhotovenej v súlade s článkom IV. 

tejto zmluvy), zaplatí predávajúcemu úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy, za každý 
deň omeškania. 

 



         3.  V prípade, že predávajúci nevybaví uplatnenú reklamáciu v lehote dohodnutej v článku VI. bod  4. 
tejto zmluvy, uhradí kupujúcemu pokutu vo výške 17,00 € za každý deň omeškania. 

 
 4.  Zmluvné pokuty dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana nezávisle na tom, či a v akej 

výške vznikne druhej strane škoda. 
 

        5. Dohodnuté zmluvné pokuty povinná strana uhradí strane oprávnenej do 30 dní odo dňa ich 
uplatnenia. 

 
    

Čl. VIII  
 Skončenie zmluvného vzťahu pred skončením jeho platnosti 

 
        1.  Zmluvný vzťah založený touto zmluvou pred skončením jeho platnosti  je možné skončiť: 
 

             a) dohodou zmluvných strán - dohoda musí byť uzatvorená písomne, inak je neplatná, 
             b) odstúpením od zmluvy v prípade  podstatného porušenia tejto zmluvy, pričom za 
                 podstatné porušenie tejto zmluvy sa rozumie: 

                  1) druhá a každá následná opodstatnená reklamácia kvality tovaru – ak dodávka tovaru nebude spĺňať 
požadovanú kvalitu, ktorú stanovuje potravinový kódex pre jednotlivé druhy dodávaného tovaru; 
druhé a každé nasledujúce nevykonanie predmetu zmluvy podľa dohodnutých podmienok v čl. V. 
a v čl. VI. tejto zmluvy; 

                           2) ak kupujúci z vlastnej viny, opakovane a bez zdôvodnenia včas neuhradí fakturovanú sumu, alebo 
opravenú faktúru v dohodnutej lehote splatnosti podľa čl. IV. zmluvy; 

            3)  nezaplatenie zmluvnej pokuty v dohodnutej lehote podľa čl. VII. Zmluvy; 
                  Výpovedná lehota pri odstúpení od zmluvy je jeden mesiac a začína plynúť prvým dňom 

nasledujúceho mesiaca po písomnom doručení odstúpenia druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od 
zmluvy musí byť vykonané písomne, inak je neplatné. V odstúpení musí byť uvedený  dôvod, pre 
ktorý strana od zmluvy odstupuje. 
             c) výpoveďou bez uvedenia dôvodu - výpovedná lehota sú dva mesiace; výpovedná lehota 

začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej 
výpovede; povinnosť doručiť výpoveď sa splní, len čo adresát písomnosť prevezme, alebo 
len čo ju pošta vrátila odosielateľovi ako nedoručiteľnú a adresát svojím konaním, alebo 
opomenutím doručenie písomnosti zmaril; účinky doručenia nastanú aj vtedy ak adresát 
prijatie písomnosti odmietne. 

 
   

Čl. IX. 
Záverečné ustanovenia 

   
  1. Zmluvné strany sa zaväzujú v priebehu plnenia zmluvy vzájomne sa informovať o všetkých 

skutočnostiach dôležitých pre jej úspešné plnenie, najmä o všetkých prekážkach, ktoré bránia 
v plnení povinností zmluvných strán a robiť opatrenia na ich odstránenie. 

 
        2. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že ak budú platby za dodávky tovaru meškať s písomným 

zdôvodnením zo strany kupujúceho, predávajúci môže pozastaviť dodávky až do tej doby, 
pokiaľ nebudú zo strany odberateľa  uhradené záväzky voči dodávateľovi v plnej výške.  

 
        3. Pri zmenách zmluvných podmienok, ktoré nebolo možné predpokladať pri uzatváraní zmluvy,  

bude vyvolané medzi zmluvnými stranami rokovanie o doplnku ku zmluve. Zmeny a číslované 
doplnky tejto zmluvy je možno vykonávať iba písomnou formou - podpísané štatutárnymi 
zástupcami oboch zmluvných strán. Vyhotovené doplnky budú neoddeliteľnou súčasťou tejto 
zmluvy. 

 
 4. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a vznikajúce  

ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
 Zmluvné strany sa dohodli, že sporné otázky sa budú riešiť predovšetkým dohodou, pokiaľ 
rokovania nebudú úspešné, všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy, vrátane sporov o jej 



platnosť, výklad alebo zrušenie, budú riešené pred Rozhodcovským súdom Slovenskej 
obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podľa jeho základných vnútorných predpisov. 
Zmluvné strany sa podrobia rozhodnutiu tohto súdu, pričom jeho rozhodnutie bude pre obe 
zmluvné strany záväzné. 

          
       4. Zmluvné strany prehlasujú, že túto zmluvu uzavreli na základe svojej slobodnej vôle a svojim 

podpisom potvrdzujú súhlas s podmienkami a záväzkami v tejto zmluve. 
 
       5. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa 

zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších prepisov a ktorým sa menia 
a dopĺňajú niektoré zákony.   

 
        6.  Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z toho dva rovnopisy obdrží kupujúci a jeden 

rovnopis  obdrží predávajúci. 
 
 
 
 
Prílohy:  
č. 1: „Cenová ponuka ku Kúpnej zmluve, špecifikácia predmetu zákazky“ na základe “Súťažných podkladov 
„Dodávky pekárenských výrobkov pre Multifunkčnú zásobovaciu základňu Západ Nemšová“ Č.: MLF ZZZ-
299-6/2011, zo dňa 21. septembra 2011 na podprahovú zákazku pre Vojenskú kuchyňu VSVaP Trenčín.  – 1. 
list 
 
 
 
 
 
 
V Trenčíne, dňa ...........................                                         V Nemšovej, dňa ............................ 
 
 
 
 
 
 
        

Za predávajúceho:                                                                           Za kupujúceho: 
 
 
 

 
 
 
      .......................................................                                           ......................................................... 
 Estio, s.r.o. – Tradičná pekáreň JUH                                         podplukovník Ing. Tibor MELIŠ 
            Ivana PĹŽIKOVÁ, Ing.                                                             veliteľ MLF ZZ Západ 
                         konateľ 

 
 
 
 
 
 
 

 


